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Uber dieses Handbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Mobiltelefon von ZTE
entschieden haben. Lesen Sie dieses Handbuch, und bewahren
Sie es fiir zukiinftiges Nachschlagen auf, um lhr Gerat im
bestmdglichen Zustand zu erhalten.

Copyright
Copyright © 2017 ZTE CORPORATION
Alle Rechte vorbehalten.

Teile dieses Benutzerhandbuchs diirfen ohne die vorherige
schriftliche Zustimmung der ZTE CORPORATION in keiner Form
zitiert, vervielfaltigt, bersetzt oder in irgendeiner Form und unter
Verwendung beliebiger Mittel, ob elektronisch oder mechanisch,
inklusive der Erstellung von Fotokopien und Mikrofiimen,
verwendet werden.

Hinweis

Die ZTE Corporation behélt sich das Recht vor, Druckfehler und
technische Anderungen in dieser Anleitung ohne
Vorankindigung zu korrigieren bzw. zu aktualisieren. Dieses
Handbuch wurde mit groRtmadglicher Sorgfalt erstellt, um die
Genauigkeit seines Inhalts zu gewahrleisten. Allen in diesem
Handbuch enthaltenen Anweisungen, Informationen und
Empfehlungen begriinden jedoch weder ausdriicklich noch
stillschweigend eine Gewahrleistung jeglicher Art. Im Abschnitt
Zu lhrer Sicherheit finden Sie Informationen zur
ordnungsgemafien und sicheren Verwendung lhres Telefons.
Fir Anwender, die sich mit unseren Geraten auskennen, bieten
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wir auch die Méglichkeit zur selbststandigen Fehlerbehebung an.
Auf unserer offiziellen Website (http://www.ztedevice.com) finden
Sie weitere Informationen zur selbststéandigen Fehlerbehebung
sowie zu den hierfur unterstitzten Produktmodellen.
Informationen auf der Website haben Vorrang.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation Gibernimmt keine Haftung fiir Fehler und
Schaden, die durch nicht autorisierte Veranderungen an der
Software verursacht wurden.

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder und Screenshots
kénnen vom tatsachlichen Produkt abweichen. Inhalte in diesem
Handbuch kénnen vom tatsachlichen Produkt oder der Software
abweichen.

Marken
ZTE und die ZTE-Logos sind Marken der ZTE Corporation.
Google und Android sind Marken von Google, Inc.

Die Bluetooth® Marke und ihre Logos sind Eigentum der
Bluetooth SIG, Inc. und jede Nutzung dieser Marken vonseiten
der ZTE Corporation ist lizenziert.

micro”

)fé Das microSDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.
Sonstige Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.
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Erstes Kennenlernen lhres Telefons
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Kennenlernen der Tasten

Taste

Funktion

Ein/Aus-Taste

« Halten Sie diese Taste gedriickt, um den
Flugmodus ein- oder auszuschalten, das
Mobiltelefon neu zu starten, den
Vibrationsmodus oder den Klangmodus zu
aktivieren, oder um das Gerat
abzuschalten.

« Mit dieser Taste schalten Sie das Display
aus und ein.

Starttaste

e Dricken Sie diese Taste, um von jeder
App und jedem Bildschirm aus zur
Startseite zurlickzukehren.

¢ Halten Sie diese Taste gedriickt, um die
Google-Suche aufzurufen.

Zurlck-Taste

Driicken Sie diese Taste, um zum vorherigen
Bildschirm zuriickzugehen.

Taste fir zuletzt
verwendete
Anwendungen

Driicken Sie diese Taste, um zuletzt
verwendete Anwendungen anzuzeigen.

Lautstarke-Taste

Halten Sie den jeweiligen Abschnitt dieser
Taste gedrickt, um die Lautstarke zu erhéhen
oder zu reduzieren.
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Taste Funktion

Super-Taste Driicken Sie die Taste, driicken Sie doppelt
darauf, oder driicken und halten Sie die Taste
fur den Zugriff auf eine voreingestellte
Funktion. Siehe Super-Taste.

HINWEIS:

Die Positionen der Zuriick-Taste und der Taste fiir zuletzt
verwendete Anwendungen kdnnen Uber Einstellungen >
Funktionen > Navigationstasten ausgetauscht werden.

Einlegen der Nano-SIM-Karte, der
micro-SIM-Karte und der
microSDXC ™-Karte

Ihr Telefon unterstutzt eine nano-SIM-Karte und eine
Micro-SIM-Karte. Sie kdnnen eingelegt oder entfernt werden,
wahrend sich das Telefon im Betrieb befindet.

Eine microSDXC-Karte (optional, nicht im Lieferumfang enthalten)
kann eingelegt oder entfernt werden, wahrend sich das Telefon

im Betrieb befindet. Sie miissen die Bereitschaft der
microSDXC-Karte aufheben, bevor Sie sie entfernen.

O waARNUNG!
Um das Telefon nicht zu beschadigen, verwenden Sie keine
anderen Arten von SIM-Karten und keine aus einer SIM-Karte
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gefertigten Nano-SIM-/micro-SIM-Karten, die nicht dem Standard
entsprechen. Eine Standard-Nano-SIM- oder -micro-SIM-Karte
erhalten Sie bei Inrem Serviceanbieter.

1. Fuahren Sie einen Fingernagel in den Schlitz an der hinteren
Abdeckung unten rechts ein, und heben Sie sie vorsichtig an.

2. Halten Sie die nano-SIM-Karte, Micro-SIM-Karte oder
microSDXC-Karte so, dass die abgeschragte Kante wie

dargestellt ausgerichtet ist, und schieben Sie sie in die
Schlitz.
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Nano-SIM- micro-SIM-
Karte— Karte
microSDXC —+—S_
-Karte .
HINWEIS:

4G/3G/2G-Netzwerke werden von beiden
SIM-Kartensteckplatzen unterstiitzt. Wenn eine SIM-Karte mit
einem 4G/3G-Netzwerk verbunden ist, kann sich die andere
installierte SIM-Karte nur mit 2G-Netzwerken verbinden.

HINWEIS:
Ihr Telefon unterstitzt die gleichzeitige Verwendung von zwei
SIM-Karten im Standbymodus. Die SIM-Karten kénnen jedoch
nicht gleichzeitig fir Anrufe oder die Benutzung des Internets
verwendet werden. Wenn eine SIM-Karte fiir einen Sprachanruf
verwendet wird, steht die andere SIM-Karte nicht zur Verfligung.
Dies liegt an der Funktionsweise des Telefons und nicht am
jeweiligen Netzwerk. Dadurch kann der Stromverbrauch des
Telefons im Standbymodus erheblich reduziert werden.
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Laden des Akkus

Der Akku des Telefons sollte gentigend Ladung haben, um das
Gerat einzuschalten, ein Signal zu suchen und ein paar Anrufe
zu tatigen. Sie sollten den Akku so bald wie mdglich voll
aufladen.

Bei niedrigem Akkustand wird eine Popupmeldung auf dem

Display angezeigt. Beim Aufladen des Akkus wird der genaue
Ladestand in der Statusleiste angezeigt.

O WARNUNG!

Verwenden Sie nur von ZTE zugelassene Ladegerate und Kabel.
Die Verwendung nicht zugelassenen Zubehdrs kann Schaden
am Telefon sowie eine Explosion des Akkus verursachen.

O WARNUNG!

Der Akku kann nicht herausgenommen werden. Beim

Herausnehmen besteht Brand-oder Explosionsgefahr.

1. Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in die
entsprechende Buchse am Telefon. Stellen Sie sicher, dass
der Stecker mit der richtigen Ausrichtung in die Buchse
gesteckt wird. Gehen Sie dabei nicht mit Gewalt vor.
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2. Schlieflen Sie das Ladegerat an eine Standardsteckdose mit
Wechselstrom an. Ist das Telefon eingeschaltet, wird in der

Statusleiste ein Ladesymbol angezeigt, z. B. oder

3. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats, sobald der Akku
vollsténdig geladen ist.
HINWEIS:

Wenn der Akku-Ladestand extrem niedrig ist, kdnnen Sie das
Telefon méglicherweise nicht einschalten, auch wenn es gerade
aufgeladen wird. Versuchen Sie es in diesem Fall noch einmal,
nachdem Sie das Telefon mindestens 20 Minuten lang
aufgeladen haben. Wenden Sie sich an den Kundenservice,
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wenn Sie das Telefon nach langerem Laden immer noch nicht
einschalten kénnen.

Ein- und Ausschalten

e Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, um das Telefon
einzuschalten.

e Um das Telefon wieder auszuschalten, halten Sie die
Ein-/Aus-Taste gedriickt, um das Optionsmen( zu 6ffnen,
und tippen Sie auf Ausschalten.

HINWEIS:

Wenn das Telefon abstlrzt oder tber einen langeren Zeitraum
nicht mehr reagiert, halten Sie die Ein-/Aus-Taste mehr als
10 Sekunden lang gedriickt, um das Telefon neu zu starten.

Ersteinrichtung

Beim ersten Einschalten lhres Telefons oder nach dem
Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen (siehe Sichern und
Zurlcksetzen) missen Sie vor dem Gebrauch zunachst einige
Einstellungen vornehmen.

Tippen Sie auf das Feld ,Sprache”, um die Sprache auszuwahlen.
Befolgen Sie dann die Anweisungen zum Einrichten von WLAN,
Google-Konto, Google-Standort und weiteren Optionen.
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Sperren/Entsperren von Display und

Tasten

Sie kdnnen Bildschirm und Tasten Ihres Telefons schnell sperren
(um das Telefon in den Ruhemodus zu versetzen), wenn es nicht
in Gebrauch ist, und wieder aktivieren und entsperren, wenn Sie
es bendtigen.

So sperren Sie Bildschirm und Tasten:

Um den Bildschirm schnell auszuschalten und die Tasten zu
sperren, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste.

HINWEIS:
Um den Akku zu schonen, schaltet das Telefon den Bildschirm
nach einiger Zeit der Inaktivitat automatisch aus. Sie kénnen
jedoch weiterhin Nachrichten und Anrufe empfangen, wahrend
der Bildschirm des Telefons ausgeschaltet ist.
So entsperren Sie Display und Tasten:

1. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Bildschirm
einzuschalten.

2. Wischen Sie auf dem Bildschirm nach oben.
- oder -
Wischen Sie Uber ‘c um die Telefonanwendung zu 6ffnen,
oder wischen Sie liber m, um die Kamera zu o6ffnen.
- oder -
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Tippen Sie zweimal hintereinander auf eine Benachrichtigung,
um die zugehdrigen App zu &ffnen.

HINWEIS:
Wenn Sie fir lhr Telefon ein Entsperrmuster, eine PIN oder ein
Kennwort festgelegt haben (siehe Schiitzen Ihres Telefons durch
Bildschirmsperren), mussen Sie das Muster zeichnen bzw. die
PIN/das Kennwort eingeben, um den Bildschirm zu entsperren.

Erstes Kennenlernen der Startseite

Die Startseite bildet den Ausgangspunkt fir die Anwendungen,
Funktionen und MenUs lhres Telefons. Sie kénnen die Startseite
anpassen, indem Sie Ordner, Widgets und mehr hinzufligen.
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A IE— Statusleiste

Widgets

PlayStore  Kontakte Einstellungen

Erweiterte Fenster der Startseite

lhre Startseite ist erweiterbar und bietet mehr Platz fur
App-Symbole, Widgets und mehr. Wischen Sie auf der Startseite
einfach nach links oder rechts, um die erweiterten Fenster zu
sehen. Sie kdnnen Fenster auf der Startseite hinzufligen oder
entfernen oder deren Reihenfolge éndern.
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So fiigen Sie ein neues Startseitenfenster hinzu:
1. Tippen Sie auf die Starttaste, um die Startseite zu 6ffnen.

2. Beriihren und halten Sie ein Element, beispielsweise ein
Anwendungssymbol, einen Ordner oder ein Widget. Ziehen
Sie es dann an den rechten Bildschirmrand, um ein neues
Startseitenfenster zu erstellen, in das Sie das Element
einflgen.

HINWEIS:

Es darf keine leeren Startseitenfenster geben. Wenn das Symbol,
das Widget oder der Ordner das einzige Element im aktuellen
Startseitenfenster sind, wird das Fenster geléscht, wenn Sie das
Element entfernen.

So dndern Sie die Reihenfolge der Startseitenfenster:

1. Ziehen Sie die Startseite mit zwei Fingern zusammen oder
beriihren und halten Sie einen leeren Bereich der Startseite
gedriickt, und ziehen Sie nach links oder rechts, um die
Miniaturansichten der Startseite anzuzeigen.

2. Berlhren und halten Sie eine Miniaturansicht, und ziehen
Sie sie nach links oder rechts an die gewlinschte Stelle.
HINWEIS:

Tippen Sie auf oben an der Miniaturansicht einer Startseite,
um sie als Haupt-Startseite festzulegen.
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Personalisieren

Anwenden neuer Hintergriinde

Sie kénnen den Hintergrund fir die Startseite und den
Sperrbildschirm festlegen.

1.

Berlihren und halten Sie eine leere Stelle auf der Startseite
gedriickt, und tippen Sie dann auf Launcher
personalisieren.

Tippen Sie auf die Registerkarte Hintergrund, und ziehen
Sie nach links oder rechts, um ein Bild als Hintergrund
auszuwahlen. Sie kdnnen auch auf Galerie tippen und ein
Bild auswahlen. Bilder aus der Galerie missen eventuell
zugeschnitten werden.

HINWEIS:

Daruber hinaus kénnen Sie Uber Starttaste > Einstellungen >
Themen und Hintergriinde > Hintergriinde > Hintergrund fiir
Sperrbildschirm / Startbildschirm ein Bild aus der Liste der
Hintergrundbilder oder aus der Galerie wahlen.

Festlegen der Themen

1.

2.
3.

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > Themen & Hintergriinde.

Tippen Sie auf die Registerkarte Themen.

Wahlen Sie ein Thema aus, das lhnen gefallt, und tippen Sie
auf Ubernehmen.
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Andern der Symbolart

Sie kdnnen die Symbolart einiger Apps andern.

1.

2.
3.

Berlhren und halten Sie eine leere Stelle auf der Startseite
gedriickt, und tippen Sie dann auf Launcher
personalisieren.

Tippen Sie auf die Registerkarte Symbol.
Waéhlen Sie Ihre gewiinschte Symbolart.

Festlegen von Ubergangseffekten fiir
die Startseite

1.

Beriihren und halten Sie eine leere Stelle auf der Startseite
gedriickt, und tippen Sie dann auf Launcher
personalisieren.

Berlhren Sie die Registerkarte Effekt.

Wahlen Sie einen Effekt aus, der dann als Vorschau
angezeigt wird. Tippen Sie auf andere Effekte, bis Sie den
gewlnschten Effekt gefunden haben.

Anzeigen oder Ausblenden der
App-Abzeichen

Sie kénnen fir bestimmte Anwendungen Abzeichen anzeigen
oder ausblenden.

1.

Berlhren und halten Sie eine leere Stelle auf der Startseite
gedriickt, und tippen Sie dann auf Mehr > Abzeichen.
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2. Berlihren Sie den Schalter neben einer App, um das
Abzeichen anzuzeigen oder auszublenden. Oder tippen Sie
auf die Taste oben rechts, um alle Abzeichen zu steuern.

Verwenden des

Bitte-nicht-storen-Modus

Unterbrechungen kénnen Sie mit dem Bitte-nicht-stéren-Modus
beschranken. In diesem Modus ist das Telefon stummgeschaltet.
Es erklingen also keine Tone, und das Telefon vibriert auch nicht,
wenn Sie dies nicht mdchten.

So aktivieren Sie den Bitte-nicht-storen-Modus:

1. Tippen Sie auf Starttaste > Einstellungen > Téne &
Benachrichtigungen > Bitte nicht storen.

2. Setzen Sie den Schalter auf Nicht storen.

3. Tippen Sie auf den Modus Nicht stéren und wahlen Sie Nur
Prioritat, Nur Alarme oder Komplett stumm, je nachdem ob
Sie Ausnahmen zulassen. Sie kdnnen diese Ausnahmen
anpassen, wenn die Option Nur Prioritdt ausgewahlt ist.

HINWEISE:

o Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, und tippen Sie auf
/‘\, um schnell die Funktion Nur Alarme zu aktivieren, oder
tippen Sie auf n um die Vibration einzuschalten.

e Dricken Sie die Lautstarketaste, wenn keine
Medienanwendung aktiv ist, um die Lautstérkeleiste
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anzuzeigen. Ziehen Sie den Schieberegler nach links, oder
halten Sie die Leiser-Taste gedriickt, um die Vibration
einzuschalten. Driicken Sie die Taste erneut, um die Funktion
Nur Alarme zu aktivieren.

So legen Sie Ausnahmen fiir den Bitte-nicht-stéren-Modus
fest (Nur Prioritat):

Sie kdnnen Erinnerungen, Ereignisse und Anrufer als
Ausnahmen festlegen, wenn der Bitte-nicht-stéren-Modus auf
Nur Prioritat eingestellt ist.

1. Tippen Sie auf Starttaste > Einstellungen > Tone &
Benachrichtigungen > Bitte nicht stéren.

2. Tippen Sie auf Ton erlaubt.

3. Betatigen Sie den Schalter neben den Elementen, die Sie
zulassen méchten. Tippen Sie auf Nachrichten oder
Eingehende Anrufe, um festzulegen, wer Sie Uber
Nachrichten oder Anrufe benachrichtigen kann.

HINWEIS:
Wenn Wiederholte Anrufer aktiviert ist, erhalten Sie eine
Benachrichtigung, wenn jemand Sie innerhalb eines Zeitraums
von 15 Minuten ein zweites Mal anruft, und zwar unabhangig
davon, ob Benachrichtigungen von dieser Person den
Prioritatsstatus haben.

So blockieren Sie optische Benachrichtigungen:

Sie kénnen verhindern, dass Nachrichten, die vom ,Nicht
stéren“-Modus blockiert werden, auf dem Bildschirm auftauchen.
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. Tippen Sie auf Starttaste > Einstellungen > Toéne &

Benachrichtigungen > Bitte nicht stoéren.
Beriihren Sie Optische Benachrichtigungen blockieren.

Berlihren Sie den EIN/AUS-Schalter, um zu wahlen, ob
optische Benachrichtigungen blockiert werden sollen, wenn
der Bildschirm ein- und ausgeschaltet ist.

So richten Sie eine Bitte-nicht-stéren-Regel ein:

Wenn Sie Benachrichtigungen die meiste Zeit zulassen, aber
wahrend bestimmter Zeiten einschranken mochten (zum Beispiel
nachts oder am Wochenende), kdnnen Sie eine Regel fiir den
Bitte-nicht-stéren-Modus einrichten.

1.

Tippen Sie auf Starttaste > Einstellungen > Téne &
Benachrichtigungen > Bitte nicht stoéren.

Tippen Sie auf Regel hinzufiigen und wéhlen Sie
Ereignisregel oder Zeitregel.

Geben Sie einen Namen fiir die Regel ein und tippen Sie auf
OK.

Legen Sie fir eine Zeitregel die Tage und die Start- und
Endzeit fest, und richten Sie den Bitte-nicht-stéren-Modus ein.
Sie kénnen auch auswahlen, ob die Regel am Ende der
Regel oder beim nachsten Alarm, den Sie in der Uhren-App
eingerichtet haben, stoppen soll.

Wabhlen Sie fur eine Ereignisregel ein Kalenderkonto aus, fur
das Sie die Regel erstellen mochten, wahlen Sie den zu
verwendenden Antworttyp aus, und richten Sie den
Bitte-nicht-stéren-Modus ein.
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HINWEIS:
Zum Aktivieren oder Deaktivieren einer Regel tippen Sie auf die

Regel, um das Detailfenster zu 6ffnen. Tippen Sie dann auf den
Ein-/Aus-Schalter.

Schiitzen lhres Telefons durch

Bildschirmsperren

Sie kénnen Ihr Telefon mit einer Bildschirmsperre schitzen.
Wenn diese aktiviert ist, missen Sie auf dem Bildschirm nach
oben wischen, ein Muster zeichnen oder eine numerische PIN
oder ein Kennwort eingeben, um den Bildschirm und die Tasten
des Telefons zu entsperren.

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > Sicherheit > Bildschirm sperren.

2. Tippen Sie auf Wischen, Muster, PIN oder Komplexes
Kennwort.

» Tippen Sie auf Wischen, um die Bildschirmsperre zu
aktivieren und die Entsperrung mit einem ,Wischen* zu
ermoglichen. Sie kdnnen den Bildschirm durch Beriihren
entsperren, indem Sie auf die Anzeige tippen und nach
oben ziehen.

» Tippen Sie auf Muster, um ein Muster zu erstellen, das
Sie zeichnen missen, um den Bildschirm zu entsperren.

» Tippen Sie auf PIN oder Komplexes Kennwort, um eine
numerische PIN oder ein Kennwort festzulegen, die bzw.
das Sie eingeben miissen, um den Bildschirm zu entsperren.
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3. Wabhlen Sie fiir die Sperr-Optionen mit Muster, PIN oder
komplexem Kennwort aus, wie Ihr Telefon geschiitzt werden
soll, indem Sie vor dem Starten eine Muster-, PIN- oder
Kennwort-Eingabe voraussetzen.

HINWEIS:
Wenn diese Funktion aktiviert ist, kann lhr Telefon erst dann
Anrufe, Nachrichten oder Benachrichtigungen empfangen,
nachdem er gestartet wurde.

HINWEIS:
Merken Sie sich das Muster, die PIN oder das Kennwort.
Andernfalls missen Sie sich an den Kundendienst wenden, um
ein Upgrade der Telefonsoftware durchzufiihren.
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Die Kenntnis der Grundlagen

Uberwachung des Telefonstatus

Die Statusleiste am oberen Rand der Startseite stellt auf der
rechten Seite Symbole fiir den Telefon- und Dienststatus bereit.
Im Folgenden sind einige dieser Symbole aufgefiihrt.

(,Nur Prioritét*)

E EDGE-Verbindung A Kein Signal
3G 3G-Verbindung Y Signalstarke
: Mobile Daten in
A |LTE -Verbindung A‘ Verwendung
Bitte-nicht-stéren-
Q Modus ein Flugmodus

Bitte-nicht-stdren-

) [Modus ein Bluetooth® ein
(,Nur Alarme*)
Bitte-nicht-stéren-
© ; ¥ |Modus ein = |WLAN® Verbindung
(,Komplett stumm?®)
iJr |Vibration ein = |WLAN-Verbindung in
*v |Verwendung
. Akku fast leer @ Mobiler WLAN-Hotspot ist
aktiviert
. Akku voll © |Alarm eingestellt
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’ ¥} / ‘Akku wird geladen ‘

Verwaltungsbenachrichtigungen

Die Statusleiste am oberen Rand der Startseite enthalt
Benachrichtigungssymbole auf der linken Seite. Im Folgenden
sind einige dieser Symbole aufgefiihrt.

B [Neue SMS/MMS

A\ 2

Neues
WLAN-Netzwerk
erkannt

Daten werden

Neue Nachricht(en)
M & 3
! von der E-Mail-App - heruntergeladen
/ | Neue Nachricht(en) 1 Daten werden

von der Gmail™-App

gesendet

o |Verpasster Anruf

USB-Tethering an

¥,  |Aktiver Anruf

[ [

microSDXC-Karte
bereitgestellt

u Anruf in Warteposition

¢ 0

Songwiedergabe

Q Headset mit Kabel
angeschlossen
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Verwalten von Symbolen und Widgets

Widget hinzufiigen

1.

Berlhren und halten Sie einen leeren Bereich der Startseite
gedriickt, und ziehen Sie nach links oder rechts, um ein
Startseiten-Panel auszuwahlen, auf dem das Widget
abgelegt werden soll.

Tippen Widget hinzufiigen.

Wischen Sie unten nach links oder rechts, um alle
verfligbaren Widgets anzuzeigen. Tippen Sie auf ein Widget
oder ziehen Sie es, um es zum aktuellen Startbildschirm
hinzuzuflgen.

Symbole oder Widgets verschieben
So verschieben Sie ein Symbol oder ein Widget:

1.

Berlihren und halten Sie ein Symbol oder ein Widget auf der
Startseite gedruckt.

2. Ziehen Sie es an den gewiinschten Ort.

So verschieben Sie mehrerer Symbole in ein anderes
Startbildschirm-Panel:

1.

Beriihren und halten Sie einen leeren Bereich des
Startbildschirms, und beriihren Sie Apps organisieren aus.

Tippen Sie auf die Symbole oder ziehen Sie sie in den
unteren Transitbereich.

Streichen Sie nach links oder rechts wahlen Sie ein anderes
Startseiten-Panel.
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4. Tippen Sie auf die Symbole oder ziehen Sie sie aus dem
Transitbereich auf das neue Panel.

HINWEIS:

Um die Symbole auf der Startseite automatisch auszurichten,
ziehen Sie die Startseite mit zwei Fingern zusammen, tippen Sie

auf Apps organisieren und tippen Sie dann auf 1 oder —.

Widget-GroRe anpassen

1. Halten Sie ein Widget auf der Startseite gedriickt, und lassen
Sie es dann los.

2. Um das Widget herum erscheint ein Rahmen. Ziehen Sie den
Rahmen, um die GréRe des Widgets anzupassen.

HINWEIS:
Nicht bei allen Widgets kann die GroRe verandert werden.

Offnen und Wechseln von Apps
Eine App 6ffnen

1. Tippen Sie auf die Starttaste, um die Startseite zu 6ffnen.

2. Schieben Sie den Bildschirm nach links oder rechts, und
tippen Sie auf eine App, um sie zu 6ffnen.
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Zwischen den zuletzt aufgerufenen Apps
umschalten

1. Tippen Sie auf die Taste Zuletzt verwendete Apps. Die
zuletzt von lhnen aufgerufenen Apps werden in einer Reihe
von Registerkarten angezeigt. Schieben Sie nach oben und
unten, um alle Registerkarten anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf eine Registerkarte, um die entsprechende App
aufzurufen.

HINWEIS:
Sie kdnnen eine Registerkarte zur Seite streichen oder auf X auf
der Registerkarte tippen, um die Registerkarte vom Bildschirm zu

entfernen. Berlihren Sie der Registerkarte [2J, um sie zu sperren.
Beriihren Sie Alle I6schen, um alle nicht gesperrten
Registerkarten zu entfernen.

HINWEIS:
Tippen Sie doppelt auf die Taste Zuletzt verwendete Apps, um
schnell zwischen den beiden zuletzt gedffneten Anwendungen zu
wechseln.
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Verbinden mit Mobilfunknetzwerken

Verwalten der
Nano-SIM-Karte/Micro-SIM-Karte
Sie kdnnen die Nano-SIM-Karte/micro-SIM-Karte aktivieren bzw.

deaktivieren und die Standardkarte fiir Sprachanrufe,
Nachrichten und Daten auswahlen.

So aktivieren bzw. deaktivieren Sie eine Karte:

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > Dual SIM-Einstellungen.

2. Tippen Sie neben einer Karte auf die Option ,Ein/Aus”.
HINWEIS:

Sie kdnnen auf einen Kartennamen tippen, um den Namen zu
andern oder Kartenanbieter und -nummer anzuzeigen.

So legen Sie die Standardkarte fiir Anruf- und
Datenverbindungen fest:

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > Dual SIM-Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Mobilfunkdaten oder Anrufe und wéahlen Sie
eine Karte als Standard.
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Mobile Datennutzung steuern

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > Mehr > Datennutzung.

2. Beriihren Sie den Schalter neben der SIM-Karte, um die
Verwendung mobiler Daten zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

Auswahlen des bevorzugten Netzwerkmodus

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie >
Einstellungen > Dual SIM-Einstellungen >
Netzwerkmodus.

2. Tippen Sie auf die Karte, die standardmaRig fiir
Datenverbindungen verwendet werden soll, und wahlen Sie
dann den bevorzugten Netzwerkmodus fiir das Telefon.

HINWEIS:

Wenn eine SIM-Karte mit einem 4G/3G-Netzwerk verbunden ist,
kann sich die andere installierte SIM-Karte nur mit
2G-Netzwerken verbinden.

Zugriffspunktnamen festlegen

Sie kénnen fir den Zugriff auf das Internet die standardmaRigen
Zugriffspunktnamen (APN) verwenden. Falls Sie einen neuen
APN hinzufiigen méchten, wenden Sie sich an den
Serviceanbieter, um weitere Informationen zu erhalten.

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > Dual SIM-Einstellungen > Mobile
Netzwerke.
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2. Tippen Sie oben auf eine Registerkarte der Karte.

3. Tippen Sie auf Zugriffspunktnamen, und tippen Sie dann
auf

4. Tippen Sie auf jedes Element, um die Informationen von
lhrem Serviceanbieter einzugeben.

5. Tippen Sie auf P> Speichern, um den Vorgang
abzuschlielen.
HINWEIS:

Um den APN auf die Standardeinstellungen zu setzen, tippen Sie
auf ¢ > Zuriick auf Standard.

Verbinden mit WLAN

WLAN ist eine drahtlose Netzwerktechnologie, die den Zugriff auf
das Internet je nach WLAN-Router und Ihrer Umgebung aus
Entfernungen von bis zu 100 Metern ermdéglicht.

WLAN einschalten und mit WLAN verbinden

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > WLAN.

2. Schieben Sie den WLAN-Schalter in die Ein-Position, um
WLAN einzuschalten.

3. Tippen Sie auf den Namen eines Netzes, um mit diesem eine
Verbindung herzustellen.
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4.

HINWEIS:
Berlhren Sie @ zum Aktualisieren der WLAN-Netzwerk
Liste.

Wenn das Netzwerk gesichert ist, miissen Sie das Kennwort
eingeben und auf Verbinden tippen.

HINWEIS:

lhr Telefon stellt automatisch Verbindungen mit bereits friiher
verwendeten WLAN-Netzen her, wenn sich diese in Reichweite
befinden.

Verbindung zu einem WPS-Netz herstellen

Wi-Fi Protected Setup (WPS) ist eine Funktion, die es lhnen
erleichtert, Ihr Telefon zu Zugriffspunkten hinzuzufiigen, die WPS
unterstitzen.

Sie kénnen Ihr Telefon mit einer der folgenden Methoden mit
einem drahtlosen Netzwerk verbinden, das WPS untersttitzt.

Methode 1: WPS-Taste (Empfohlen)

1.

> w

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > WLAN.

Schieben Sie den WLAN-Schalter in die Position ,Ein*“.
Tippen Sie auf ¢ > WPS-Taste.

. Driicken Sie die WPS-Taste am Zugriffspunkt; dieser erkennt

Ihr Telefon und fugt es dem Netzwerk hinzu.
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Methode 2: PIN-Nummer

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > WLAN.

2. Schieben Sie den WLAN-Schalter in die Position ,Ein“.

3. Tippen Sie auf i > WPS-PIN-Eingabe.

4. Die WPS-PIN-Nummer wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Geben Sie die PIN-Nummer auf der Seite fiir die Einrichtung
des Zugriffspunkts ein.

Nach Eingabe der PIN-Nummer sucht |hr Telefon automatisch

nach dem Zugriffspunkt und konfiguriert die Verbindung.

HINWEIS:
Detaillierte Informationen tber die WPS-Funktion des
Zugriffspunkts finden Sie in der entsprechenden
Benutzerdokumentation.

Verbinden mit Bluetooth-Geraten

Bluetooth ist eine drahtlose Kommunikationstechnologie, die uber
kurze Distanzen verwendet wird. Telefone oder andere Gerate mit
Bluetooth-Funktion kdnnen Informationen drahtlos tGber eine
Distanz von etwa 10 Metern austauschen. Bluetooth-Gerate
mussen gekoppelt werden, bevor die Kommunikation ausgefihrt
wird.
1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie >
Einstellungen > Bluetooth.

2. Schieben Sie den Bluetooth-Schalter in die Position ,Ein“,
wenn Bluetooth deaktiviert ist.

38



Ihr Telefon sucht und zeigt automatisch die IDs aller
verfugbaren Bluetooth-Gerate in Reichweite. Sie kénnen auf

tippen, wenn Sie den Suchvorgang erneut starten
mdchten.
Tippen Sie auf das Geréat, das Sie mit Inrem Telefon
verbinden mdéchten.
Bestatigen Sie, dass die Bluetooth-Autorisierungsschliissel
bei beiden Geréaten gleich sind, und tippen Sie auf Koppeln.
Alternativ dazu kénnen Sie einen
Bluetooth-Autorisierungsschliissel eingeben und auf
Koppeln tippen.
Die Kopplung ist abgeschlossen, wenn das andere Gerat die
Verbindung akzeptiert oder der gleiche
Autorisierungsschlissel eingegeben wird.

HINWEIS:

Der Bluetooth-Autorisierungsschlissel ist bei bestimmten
Geraten wie Headsets und Kfz-Freisprechanlagen ggf. festgelegt.
Sie kdnnen es mit der Eingabe von 0000 oder 1234 versuchen
(das sind die am haufigsten verwendeten
Autorisierungsschlissel) oder in der Geratedokumentation
nachsehen.

Verbinden mit lhrem Computer iiber
USB

Sie kénnen |hr Telefon Giber ein USB-Kabel mit einem Computer
verbinden und Musik, Bilder oder andere Dateien in beide
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Richtungen ubertragen. Ihr Telefon speichert diese Dateien im
Telefonspeicher oder auf einer herausnehmbaren
microSDXC-Karte.

Wenn Sie USB-Tethering verwenden, miissen Sie dieses
ausschalten, bevor Sie Daten mithilfe von USB zwischen Ihrem
Telefon und Ihrem Computer Ubertragen kénnen.

USB-Verbindung zwischen lhrem Telefon und
einem Computer herstellen

1. SchlieRen Sie lhr Telefon mit einem USB-Kabel an den PC
an.

2. Offnen Sie das Benachrichtigungsfenster, und tippen Sie auf
Verbunden mit einem PC.

3. Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen:
» Mediengerit (MTP): Ubertragen Sie Dateien auf
Windows® oder Mac®.

HINWEIS:
Windows XP: Installieren Sie Media Player 11 (oder eine
hohere Version), wenn Sie MTP verwenden.

» Kamera PTP: Ubertragen von Fotos mit der
Kamera-Software.

» Nur laden: Sie kdnnen das Telefon per USB laden.

» Treiber installieren: Installieren Sie den fir einige
USB-Verbindungsmodi (z. B. MTP) erforderlichen Treiber.
Sie mussen diesen Treiber nur einmal auf dem PC
installieren.
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HINWEIS:

Sie kénnen den Treiber auch durch Ausfiihren der
EXE-Datei im neuen CD-ROM-Laufwerk auf dem PC
installieren.

HINWEIS:

Aktivieren Sie Nicht mehr fragen, damit Ihr Telefon automatisch
Uber die ausgewahlte Verbindungsart eine Verbindung zu lhrem
Computer herstellt.

Telefon von lhrem Computer trennen

Um das Telefon vom Computer zu trennen, ziehen Sie nach
Abschluss einfach das USB-Kabel ab.

Verwenden von USB On-The-Go (OTG)

Ihr Telefon unterstitzt USB On-The-Go. Sie kdnnen das Telefon
und ein USB-Peripheriegerat (z. B. einen USB-Stick, eine
USB-Maus oder eine USB-Tastatur) mit einem
OTG-Adapterkabel verbinden.

Beispiel: Wenn Sie das Telefon mit einem USB-Stick verbinden,
kénnen Sie die Dateien auf dem USB-Stick durchsuchen, das
Telefon mit einer USB-Maus verbinden und dann mit der Maus im
Telefon navigieren.

HINWEIS:

Um ein verbundenes USB-Speichergerat (z. B. einen USB-Stick)
sicher zu entfernen, tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > Erweiterte Einstellungen > Speicher und
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suchen Sie den Namen des Geréts. Tippen Sie dann daneben
auf A,

Freigabe lhrer mobilen Datenverbindung

Sie kénnen die Datenfunktionen lhres Telefons per Tethering
oder durch Aktivieren der Funktion ,WLAN-Hotspot” zum
Erstellen eines mobilen Hotspots freigeben.

Mobile Datenverbindung per USB freigeben

Mithilfe der USB-Tethering-Funktion Ihres Telefons kénnen Sie

den Zugriff auf das Internet auf Ihrem Computer freigeben. Fir

diese Funktion ist eine Datenverbindung in einem mobilen

Netzwerk erforderlich; eventuell fallen hierbei Geblihren an.
HINWEIS:

Sie kénnen keine Dateien zwischen Ihrem Telefon und Ihrem

Computer Ubertragen, wéahrend das Telefon per USB-Tethering

angebunden ist.

1. SchlieRen Sie Ihr Telefon mit einem USB-Kabel an Ihren
Computer an.

2. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > Mehr.

3. Schalten Sie USB-Tethering ein. Auf lnhrem Computer wird
eine neue Netzwerkverbindung erstellt.

HINWEIS:
Um die Freigabe Ihrer Datenverbindung zu beenden, schalten
Sie USB-Tethering aus, oder ziehen Sie das USB-Kabel ab.
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HINWEIS:

Tippen Sie vor dem Umschalten auf USB-Tethering auf die
Starttaste und wahlen Sie Einstellungen > Weitere > Hotspot-
& Tethering-Einstellungen. Wahlen Sie dann IPv4 oder IPv4
und IPv6 fiir das Tethering.

Mobile Datenverbindung per Bluetooth
freigeben

Wenn lhr Computer eine Internetverbindung per Bluetooth
aufbauen kann, konnen Sie Ihr Telefon so konfigurieren, dass

diese mobile Datenverbindung fir den Computer freigegeben
wird.

1. Koppeln Sie lhr Telefon per Bluetooth mit dem Computer.

2. Konfigurieren Sie Ihren Computer so, dass dieser die
Netzwerkverbindung per Bluetooth herstellt. Weitere
Informationen finden Sie in der Dokumentation zu lhrem
Computer.

3. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > Mehr.

4. Schalten Sie Bluetooth-Tethering ein. lhr Computer kann
nun die Datenverbindung lhres Mobiltelefons nutzen.

HINWEIS:

Um die Freigabe der Datenverbindung zu beenden, schalten Sie
Bluetooth-Tethering aus.

HINWEIS:

Tippen Sie vor dem Einschalten von Bluetooth-Tethering auf die
Starttaste und wahlen Sie Einstellungen > Weitere > Hotspot-
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& Tethering-Einstellungen und wahlen Sie IPv4 - oder IPv4
und IPv6 fir das Tethering.

Mobile Datenverbindung als WLAN-Hotspot
freigeben

Sie kénnen die Datenverbindung lhres Telefons fiir andere
Gerate freigeben, indem sie |hr Telefon in einen tragbaren
WLAN-Hotspot umwandeln. Fiir diese Funktion ist eine
Datenverbindung in einem mobilen Netzwerk erforderlich;
eventuell fallen hierbei Gebuhren an.

HINWEIS:
Wenn die Funktion ,Mobiler Hotspot“ aktiviert ist, kdnnen Sie die
WLAN-Funktion lhres Telefons nicht fiir den Zugriff auf das
Internet verwenden. Sie bleiben ber Ihr mobiles Datennetzwerk
mit dem Internet verbunden.
1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > WLAN-Hotspot.
2. Schalten Sie WLAN-Hotspot ein.
Nach einem Moment beginnt das Telefon mit der
Ubertragung seines WLAN-Netzwerknamens (SSID). lhr
Hotspot-Passwort wird unten angezeigt.
3. Suchen Sie |hr Telefon auf einem anderen Geréat per WLAN,
und stellen Sie eine Verbindung her, um die mobilen Daten
des Telefons zu nutzen.

HINWEISE:

e Um die Freigabe lhrer Datenverbindung zu beenden,
schalten Sie die Funktion WLAN-Hotspot aus.
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o Tippen Sie auf ° um lhren Namen und die
Sicherheitsoptionen einzustellen.

« Tippen Sie vor dem Einschalten des WLAN-Hotspots auf die
Starttaste und wahlen Sie Einstellungen > Weitere >
Hotspot- & Tethering-Einstellungen. Wahlen Sie dann
IPv4 oder IPv4 und IPv6 fiir den Hotspot.
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Telefongesprache

Anruf tatigen

Anruf durch Wahlen titigen

1.

3.

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie &.. Berlihren
Sie dann die Registerkarte Telefon.

Tippen Sie auf @ um die Wahltastatur zu 6ffnen, und
geben Sie die Telefonnummer oder den Kontaktnamen lber
die Wahltastatur ein. Tippen Sie auf , um falsche Ziffern
zu léschen.

HINWEIS:

Wenn Sie die Telefonnummer oder den Namen eingeben,
sucht das Telefon in lhren Kontakten nach passenden
Angaben. Wenn die Rufnummer und der Kontakt, den Sie
anrufen mochten, angezeigt wird, kénnen Sie den Anruf
sofort tatigen, indem Sie darauf tippen.

Tippen Sie unter der Tastatur auf , um zu wahlen.

HINWEIS:

Um einen internationalen Anruf zu tétigen, tippen und halten Sie
die Taste 0, um das Plus-Symbol (+) einzugeben. Geben Sie
dann die Landervorwahl ein, gefolgt von der Ortsvorwahl und der
Rufnummer.
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Anruf liber den Anrufverlauf tiatigen

Der Anrufverlauf ist eine Liste aller bereits getatigten,
empfangenen und verpassten Anrufe auf lhrem Telefon. Er bietet
eine komfortable Mdglichkeit, eine Nummer erneut zu wéhlen,
zuriickzurufen oder lhren Kontakten eine Nummer hinzuzufiigen.

1. Berthren Sie die Starttaste und wahlen Sie dann
Unter der Registerkarte Telefon wird der Anrufverlauf
angezeigt.

2. Tippen Sie auf einen Listeneintrag, um zurtickzurufen.

HINWEIS:
Tippen Sie oben auf ¥, um die Eintrdge nach Anruftyp zu filtern.

Kontakte anrufen
1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie . Tippen

Sie auf die Registerkarte Kontakte, um alle Kontakte
anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf einen Kontakt, und tippen Sie dann auf die
Nummer, um einen Anruf zu tatigen.

Annehmen und Ablehnen von Anrufen

Anruf annehmen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, ziehen Sie nach unten, um
den Anruf anzunehmen.
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- oder -

Wenn der Bildschirm nicht gesperrt ist, tippen Sie auf {c ,um
den Anruf zu beantworten.

HINWEIS:

Um den Klingelton abzuschalten, bevor Sie den Anruf
entgegennehmen, driicken Sie den jeweiligen Abschnitt der
Lautstarketaste.

Anruf ablehnen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, kdnnen Sie Folgendes
durchflihren:

N\
Ziehen Sie Qy‘ nach oben, um den Anruf abzulehnen.

- oder -

Tippen Sie auf ﬂ um den Anruf abzulehnen und eine
vorgefertigte Textnachricht an den Anrufer zu senden oder eine
solche Textnachricht zu erstellen.

- oder -
Wenn der Bildschirm nicht gesperrt ist, tippen Sie auf @ %, um
den Anruf abzulehnen, oder tippen Sie auf , um den Anruf mit

einer Meldung abzulehnen.
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Verwenden von Optionen wahrend
eines Anrufs

Wahrend eines Anrufs kdnnen Sie eine Reihe von Optionen auf
dem Bildschirm sehen. Tippen Sie auf eine Option, um sie
auszuwahlen.

Tippen Sie auf "D, um den Lautsprecher zu aktivieren bzw.
deaktivieren.

Q
Tippen Sie auf §~ um lhr Mikrofon stummzuschalten oder
die Stummschaltung aufzuheben.

Tippen Sie auf :3:, um wahrend des Anrufs zur Tastatur
umzuschalten, wenn Sie einen Code eingeben missen (z. B.
die PIN fiir Ihre Voicemail oder |hr Bankkonto).

Tippen Sie auf 11, um den Anruf zu halten.

Tippen Sie auf +, um einen weiteren Anruf zu tatigen,
wahrend der erste Anruf gehalten wird.

Tippen Sie auf IU um den Anrufer, mit dem Sie sprechen,
zu halten. Wechseln Sie dann zu dem anderen Anruf, der auf
,Gehalten“ gesetzt wurde.

Tippen Sie auf J\ um die einzelnen Anrufe zu einer
Telefonkonferenz zusammenzufihren.

Tippen Sie auf #®», um den aktuellen Anruf zu beenden.
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O waARNUNG!

Aufgrund des héheren Lautstarkeniveaus sollten Sie das Telefon
bei Verwendung des Lautsprechers nicht direkt an Ihr Ohr halten.
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Sie kénnen Kontakte zu lhrem Telefon hinzufiigen und diese mit
den Kontakten in Ihrem Google-Konto oder in anderen Konten
synchronisieren, die diese Funktion unterstitzen.

Um Ihre Kontakte anzuzeigen, tippen Sie auf die Starttaste und

wahlen Sie 2.

Hinzufiigen von neuen Kontakten

1.
2.
3.

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie o
Tippen Sie auf ° um einen neuen Kontakt hinzuzufligen.

Tippen Sie auf das Kontofeld Giber dem Namensfeld, um
auszuwahlen, wo der Kontakt gespeichert werden soll.
Wenn ein synchronisiertes Konto ausgewahlt ist, werden
die Kontakte automatisch mit Inrem Konto online
synchronisiert.

Geben Sie den Namen, die Telefonnummern,
E-Mail-Adressen und sonstige Informationen des
Kontakts ein.

Tippen Sie auf Speichern.
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Importieren und Exportieren von
Kontakten

Kontakte von der Nano-SIM-Karte/
micro-SIM-Karte importieren

1.

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie . Tippen Sie
dann oben rechts auf .

Tippen Sie auf Kontakte importieren/exportieren >

Import > Kontakte Von Karte1 importieren / Von Karte2
importieren.

Markieren Sie die gewiinschten Kontakte und tippen Sie dann
auf Importieren.

Kontakte vom Telefonspeicher oder der
microSDXC-Karte importieren

1.

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie = Tippen Sie
dann oben rechts auf .

Tippen Sie auf Kontakte importieren/exportieren >
Kontakte importieren > Aus Speicher importieren.

Uberpriifen Sie die vCard-Datei(en) im Telefonspeicher oder
auf der microSDXC-Karte und tippen Sie auf OK, um die
Kontakte zu importieren.
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Kontakte auf die Nano-SIM-Karte/
micro-SIM-Karte exportieren

1.

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie . Tippen Sie
dann oben rechts auf .

Tippen Sie auf Kontakte importieren/exportieren >
Kontakte exportieren > Kontakte auf Karte1 exportieren /
auf Karte2 exportieren.

Markieren Sie die gewuinschten Kontakte und tippen Sie dann
auf Exportieren.

Kontakte in den Telefonspeicher oder auf
die microSDXC-Karte exportieren

1.

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie “=. Tippen Sie
dann oben rechts auf %,

Tippen Sie auf Kontakte importieren/exportieren >
Kontakte exportieren > In Speicher exportieren.

Wabhlen Sie zum Exportieren aller Kontakte auf lhrem Telefon
die nano-SIM-Karte oder die Micro-SIM-Karte.

Tippen Sie auf OK, um die vCard-Datei im Telefonspeicher
oder auf der microSDXC-Karte zu erstellen.
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Einstellen eines Klingeltons fir einen
Kontakt

Weisen Sie einem Kontakt einen bestimmten Klingelton zu,
sodass Sie wissen, wer anruft, wenn Sie den Klingelton héren.

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie . Berlihren
Sie dann die Registerkarte Kontakte.

2. Tippen Sie auf einen Kontakt, fir den Sie einen Klingelton
festlegen méchten, und tippen Sie dann auf /.
3. Tippen Sie auf den aktuellen Klingeltonnamen neben ‘

HINWEIS:
Der Kontakt muss auf dem Telefon und nicht auf der
Nano-SIM-Karte oder micro-SIM-Karte gespeichert sein.

4. Wahlen Sie einen Klingelton, eine Musikdatei oder eine
Tonaufnahme und tippen Sie auf OK.

HINWEIS:
Wenn eine Musikdatei flir den Klingelton zu lang ist, tippen

(/\)
Sie auf Q‘y, um sie zu kiirzen.
5. Tippen Sie auf Speichern.
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Sie kénnen die Funktion ,Messaging“ zum Austausch von
Textnachrichten (SMS) und Multimedia-Nachrichten (MMS)
verwenden.

Senden einer Nachricht

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie &4,

2. Tippen Sie unten rechts auf °
3. Flgen Sie mittels einer der folgenden Methoden Empfanger
hinzu.

» Tippen Sie auf das Feld An, und geben Sie die Nummer
des Empfangers oder den Kontaktnamen manuell ein.
Wenn das Telefon einige Vorschlage bereitstellt, tippen
Sie auf denjenigen, den Sie hinzufligen mochten.

» Wahlen Sie Empfanger aus |hrer Kontaktliste oder dem
Anrufverlauf aus, indem Sie auf - tippen.

4. Tippen Sie auf das Textfeld, und geben Sie den
Nachrichtentext ein.

5. Wenn Sie eine MMS-Nachricht senden méchten, tippen Sie
auf (&, um der Nachricht einen Betreff, Bilder, Audio- oder
Videodateien oder andere Dateien hinzuzufiigen.

6. Tippen Sie auf >1 oder >2
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HINWEIS:
Sie kénnen auch E-Mail-Adressen als Empfanger fiir
MMS-Nachrichten einfligen.

HINWEIS:
Fligen Sie keinen Betreff und keine Anhange hinzu, wenn Sie
eine SMS-Nachricht senden méchten. Ansonsten kénnen lhnen
die Kosten fiir eine MMS-Nachricht auferlegt werden.

Andern der Nachrichteneinstellungen

Tippen Sie auf = > Einstellungen unter Messaging, um die
Nachrichteneinstellungen zu &ndern.
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Offnen des Browsers
Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Browser, um den
Webbrowser zu starten.

Der Browser wird auch dann geéffnet, wenn Sie auf einen Link
zu einer Webseite tippen — beispielsweise in einer E-Mail oder
SMS.

1. Rufen Sie die Anwendung Browser auf.
2. Tippen Sie im oberen Teil der Webseite auf das Adressfeld.

3. Geben Sie die Adresse (URL) einer Webseite ein, oder
geben Sie Begriffe ein, nach denen Sie suchen mochten.

4. Tippen Sie auf eine URL oder ein vorgeschlagenes

Suchergebnis, oder tippen Sie auf @ um die Webseite
bzw. das Suchergebnis zu 6ffnen.

HINWEIS:

Tippen Sie auf @ neben dem Adressfeld, wenn Sie das
Offnen der Seite beenden méchten.

57



Verwenden von mehreren
Browser-Fenstern

Sie kénnen mehrere Webseiten gleichzeitig 6ffnen (jede Seite
auf einem Fenster) und frei zwischen ihnen wechseln.

So 6ffnen Sie ein neues Browser-Fenster:

Tippen Sie unten auf dem Bildschirm auf , und tippen Sie
dann auf Neues Fenster. Es 6ffnet sich ein neues
Browserfenster und die Homepage wird geladen.

So wechseln Sie zwischen den Browser-Fenstern:

1. Tippen Sie am unteren Rand des Bildschirms auf das

Symbol @ Die Zahl auf dem Symbol gibt die Anzahl der
derzeit aktiven Browserfenster an.

2. Wischen Sie senkrecht, um durch die Liste der gedffneten
Webseiten zu blattern.

3. Tippen Sie auf die Seite, die Sie 6ffnen mdchten.
HINWEIS:
Wischen Sie waagerecht Gber eine Seite oder tippen Sie auf

das X, um das Browser-Fenster zu schlielen. Tippen Sie auf
Alle schlieBen, um alle Fenster zu I6schen.
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Andern der Browsereinstellungen

Sie kdnnen eine Reihe von Einstellungen konfigurieren, um die
Art und Weise anzupassen, wie Sie das Internet durchsuchen.
Dazu gehéren mehrere Einstellungen beziglich Ihrer
Privatsphare.

Um die Einstellungen fur den Browser zu 6ffnen, tippen Sie im
(u]w]
Browser auf OO > Einstellungen.
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Aufnehmen von Fotos

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Kamera.

2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv, und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor. Der automatische
Kameramodus wird standardmafig verwendet.

Nummer|Funktion

Zwischen der Frontkamera und der riickseitigen

1
Kamera wechseln.

Wischen Sie Uber den Sucher, um Auto,
2 Verschonern, Panorama, Effekt, HDR, Lacheln
erkennen oder den manuellen Kameramodus
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Nummer|Funktion

auszuwahlen. Einige Kameramodi sind nur flr die
ruckseitige Kamera verfligbar.

3 Andern der Blitzeinstellungen.

4 Wechseln zwischen Kamera und Camcorder.

5 Ein Bild aufnehmen.

6 Aufgenommene Bilder und Videos anzeigen.
O wARNUNG!

Halten Sie beim Verwenden des Blitzlichts einen
Sicherheitsabstand. Richten Sie das Blitzlicht nicht in
Richtung der Augen von Personen oder Tieren.

HINWEIS:
Sie kdnnen zwei Finger auf dem Bildschirm auseinander-
oder zusammenziehen, um Bilder zu vergréRern oder zu
verkleinern, bevor Sie sie aufnehmen.

3. Tippen Sie auf den Bereich, auf den sich die Kamera
konzentrieren soll, oder lassen Sie den Autofokus der
Kamera auf der Mitte des Bildes.

4. Tippen Sie leicht auf .

Aufnehmen eines Videos
1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Kamera.

Tippen Sie dann auf @ .
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2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv. Sie kénnen vor und
wahrend der Aufnahme auf jede beliebige Stelle auf dem
Bildschirm tippen, auf die sich der Camcorder konzentrieren
soll.

HINWEIS:
Sie kdnnen vor und wahrend der Aufnahme zwei Finger auf
dem Bildschirm auseinander- oder zusammenziehen.

3. Tippen Sie auf , um die Aufnahme zu starten. Sie

kénnen auch auf 0/' tippen, um die Aufnahme
anzuhalten oder fortzusetzen

HINWEIS:
Wahrend der Aufnahme kénnen Sie auf @ tippen, um das
Bild als separates Fotos zu speichern.
4. Tippen Sie auf , um die Aufnahme zu beenden.

HINWEIS:
Wenn Sie die Kamera auf der Rlickseite verwenden, streichen
Sie im Sucher im Hoch- oder Querformat nach rechts oder
oben und tippen Sie auf Effekt oder Zeitraffer, um Videos mit
Spezialeffekten oder im Zeitraffer aufzunehmen.
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Verwenden des manuellen

Kameramodus

Im manuellen Kameramodus kénnen Sie weitere Kameraoptionen
fur Ihr Foto anpassen, z. B. ISO, Weiltabgleich und Belichtung.
1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Kamera.

2. Streichen Sie im Sucher im Hoch- oder Querformat nach
rechts oder oben und wahlen Sie Manuell.

3. Richten Sie die Kamera auf das Motiv. Sie kdnnen nun die
folgenden Anpassungen vornehmen.

» Ziehen Sie @ zu einem beliebigen Bereich auf dem
Bildschirm, auf den der Kamerafokus gerichtet sein soll.

» Ziehen Sie auf einen beliebigen Bereich auf dem
Bildschirm, wo die Kamera die Belichtung messen soll, um
die Helligkeit des Fotos anzupassen.

» Tippen Sie auf <.+, um die Optionen anzuzeigen, darunter
Belichtung, 1ISO, WeiRabgleich, Fokus und Verschlusszeit.

4. Tippen Sie auf den Ausloser , um das Foto
aufzunehmen.
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Offnen der Galerie

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Galerie, um
Alben mit Ihren Bildern und Videos anzuzeigen.

Arbeiten mit Alben

Wenn Sie die Galerie aufrufen, werden alle Bilder und Videos
auf dem Telefon in einer Reihe von Alben angezeigt. Tippen Sie
auf Kamera/Andere, oder wischen Sie nach links oder rechts,
um zwischen den Kameraalben und anderen Alben zu
wechseln.

So zeigen Sie den Inhalt eines Albums an:

Tippen Sie auf ein Album, um die darin enthaltenen Fotos und
Videos anzuzeigen.

So geben Sie Alben, Bilder oder Videos frei:

1. Tippen und halten Sie ein Album, um es auszuwéhlen, oder
tippen und halten Sie ein Element nach dem Offnen eines
Albums, um ein Bild oder Video auszuwahlen.

2. Tippen Sie auf weitere Elemente, die Sie freigeben
mdochten.

3. Tippen Sie auf ‘<: und wahlen Sie aus, wie Sie die
Elemente freigeben mdchten.
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So I6schen Sie Alben, Bilder oder Videos:

1.

Tippen und halten Sie ein Album, um es auszuwahlen, oder
tippen und halten Sie ein Element nach dem Offnen eines
Albums, um ein Bild oder Video auszuwéahlen.

Tippen Sie auf weitere Elemente, die Sie I16schen mochten.
Tippen Sie auf LS OK.
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Tippen Sie auf die Startseite und wahlen Sie Musik, um
Audiodateien abzuspielen, die auf Inrem Handy gespeichert
sind. Musik unterstitzt verschiedene Audioformate, sodass
das Telefon Musik abspielen kann, die Sie in Online-Stores
kaufen, Musik, die Sie aus lhrer CD-Sammlung kopieren, und
vieles mehr.

Anzeigen lhrer Musikbibliothek

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Musik, um die
Musik-App zu &ffnen. Tippen Sie dort auf Alle Songs, um alle
Ihre Audiodateien zu sehen oder nach Interpret, Album oder
Genre sortiert. Tippen Sie auf Favoriten, Zuletzt wiedergegeben
oder Ordner, um Songs zu finden, oder zeigen Sie alle Playlists
im Abschnitt Eigene Wiedergabelisten an.

HINWEIS:
Beim Abspielen einer Audiodatei werden Name und Tasten fur
den Musikplayer im unteren Bereich des Bildschirms angezeigt.

Tippen Sie auf den Bereich, um das Wiedergabefenster zu
offnen.

Musikwiedergabe

Tippen Sie auf einen Titel in der Musikbibliothek, um ihn
abzuspielen. Tippen Sie auf den unteren Bildschirmrand, um
die Bildschirmanzeige fiir die Wiedergabe und Steuerung der
Wiedergabe zu &ffnen.
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FM-Radio

Suchen und Speichern von Kanélen

1. SchlieRen Sie ein kabelgebundenes Headset an und tippen
Sie auf die Starttaste. Wahlen Sie dann UKW-Radio.

2. Tippen Sie auf ¢ > Suchen. Ihr Telefon sucht nach allen
verfligbaren Kanalen und speichert diese in der Liste Alle
Kanile.

HINWEIS:

Wenn Sie die App UKW-Radio zum ersten Mal &ffnen, wird

automatisch nach Kanalen gesuqht und die Liste Alle Kandle

angezeigt. Sie kdnnen auch auf ¢ > Alle Kanéle tippen, um die

Liste anzuzeigen.

Radio horen (UKW)

1. Tippen Sie bei angeschlossenem Headset auf die
Starttaste und wahlen Sie UKW-Radio.

2. Tippen Sie auf : > Alle Kanile und wahlen Sie einen
Kanal.

Sie kénnen auch die rote Linie entlang des Frequenzfensters

ziehen oder auf < oder > tippen, um zu anderen Kanalen zu
wechseln.
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HINWEISE:
o Tippen Sie auf O, um den Kanal zu den Favoriten
hinzuzufiigen.
Tippen Sie auf ‘@, um Uber den Lautsprecher des Telefons
Radio zu héren.
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Rekorder ermdglicht Ihnen die Aufzeichnung und jederzeitige
Wiedergabe von Sprachnotizen.

Aufzeichnen einer Sprachnotiz

1.
2.

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Rekorder.

Tippen Sie auf @ um die Aufzeichnung zu starten.
Wahrend der Aufzeichnung kdnnen Sie folgende Schritte
durchfiihren:

» Tippen Sie auf / Q um die Aufzeichnung
anzuhalten oder fortzusetzen.

» Tippen Sie auf @ um Zeit-Tags zur Aufnahme
hinzuzuflgen.

3. Tippen Sie auf Fertig, um die Aufnahme zu beenden.

Bearbeiten Sie den Dateinamen und tippen Sie auf Fertig,
um die Aufnahme zu speichern.

Wenn Sie die Notiz nach der Aufzeichnung nicht speichern
mochten, tippen Sie auf Loschen > OK, um sie zu I6schen.

Wiedergeben einer Sprachnotiz

1.

Tippen Sie oben rechts im Bildschirm auf =, um alle
Aufzeichnungen anzuzeigen.
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2. Tippen Sie auf den Titel einer Notiz, um sie wiederzugeben.

Bearbeiten einer Sprachnotiz

Sie kénnen einer Sprachaufnahme eine Notiz hinzufligen, diese
zuschneiden, oder Zeit-Tags hinzuzufiigen oder entfernen.

o Tippen Sie in der Liste der Aufnahmen auf F/‘ um der
Sprachaufnahme eine Notiz zu bearbeiten.

. TiPpen Sie wahrend der Wiedergabe einer Aufnahme auf
#, um das Aufnahmefenster zu ffnen. Ziehen Sie die Tags
,3“ und ,E" und tippen Sie auf Zuschneiden, um die
Aufnahme zuzuschneiden. Tippen Sie auf einen Tag, um

ihn zu I6schen, oder tippen Sie auf W, um einen Tag
hinzuzufiigen.

HINWEIS:
Tippen und halten Sie eine Aufnahme in der Liste, um die Datei
zu l6schen, freizugeben, zu bearbeiten, umzubenennen, die

Dateidetails zu sehen, oder diese als Standard-Klingelton
festzulegen.
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Familien-Modus

Der Familien-Modus bietet eine einfache Benutzeroberflache
fur die Bedienung des Telefons. Einige Apps werden groer
und mit deutlicherer Schrift dargestellt und es gibt weitere
Vorteile.

Tippen Sie im Familien-Modus auf die Starttaste und wahlen
Sie Familien-Modus.

So offnen Sie eine App:

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Familien-Modus.

2. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach links oder rechts,
und tippen Sie auf eine App, um sie zu 6ffnen.
- oder -
Tippen Sie auf der Startseite auf Weitere Apps, um weitere

Apps auf lhrem Telefon zu suchen und darauf zu tippen, um
sie zu starten.

So fiigen Sie auf der Startseite eine Verkniipfung fiir eine
App oder einen Kontakt hinzu:

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Familien-Modus.

2. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach links oder rechts
und tippen Sie auf App hinzufiigen oder Kontakt
hinzufiigen.
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3. Tippen Sie auf eine App oder einen Kontakt in der Liste. Sie
finden die App oder den Kontakt jetzt auf der Startseite.

HINWEIS:
Tippen Sie auf einen Kontakt auf der Startseite und schicken
Sie eine Nachricht oder rufen Sie ihn an.

So l6schen Sie die Verkniipfung zu einer App oder einem
Kontakt auf der Startseite:

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Familien-Modus.

2. Tippen Sie auf Einstellungen > Startbildschirm
bearbeiten.

3. Tippen Sie auf die Verknlipfung furr eine App oder einen
Kontakt, um sie von der Startseite zu entfernen.

4. Tippen Sie auf Fertig.

So beenden Sie den Familien-Modus:
Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Beenden.
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Super-Taste

Sie kénnen die Super-Taste auf der Riickseite des Telefons
antippen, doppelt antippen oder gedriickt halten, um auf eine
voreingestellte Funktion zuzugreifen.

So stellen Sie die Tastenfunktion ein:

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Super-Taste.

2. Beruhren Sie eine voreingestellte Funktion unten und
tippen Sie darauf, tippen Sie doppelt darauf oder tippen
und halten Sie sie. Tippen Sie dann auf Andere Funktion
wahlen.

3. Wabhlen Sie die gewlinschte Funktion aus.

HINWEIS:

Sie kdnnen auf den Schalter daneben tippen, doppelt tippen
oder tippen und halten, um die Tastenfunktion zu aktivieren
oder zu deaktivieren.

So stellen Sie weitere Optionen ein:

1. Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Super-Taste.

2. Tippen Sie oben rechts auf .

3. Sie konnen folgende Optionen einstellen: die Reaktionszeit
au einen Tastendruck, Ein-/Ausschalten des
Vibrations-Feedbacks auf Tastendruck,
Aktivieren/Deaktivieren aller Funktionen der Super-Taste.
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Einstellungen

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen.
Die App Einstellungen enthélt die meisten Tools fiir die
Anpassung und Konfiguration Ihres Telefons.

WLAN

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
WLAN. Sie kdnnen WLAN ein- oder ausschalten und |hre
WLAN-Verbindungen konfigurieren. Siehe Verbinden mit
WLAN.

Bluetooth

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Bluetooth. Sie kénnen Bluetooth ein- oder ausschalten und
Ihre Bluetooth-Verbindungen konfigurieren. Siehe Verbinden
mit Bluetooth-Geréten.

WLAN-Hotspot

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
WLAN-Hotspot, um die mobile Datenverbindung lhres
Telefons fiir PCs oder andere Gerate iber WLAN freizugeben.
Siehe Mobile Datenverbindung als WLAN-Hotspot freigeben.
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Dual-SIM-Einstellungen

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Dual SIM-Einstellungen. Verwalten Sie lhre installierte
nano-SIM-Karte und Micro-SIM-Karte, wahlen Sie die
Standardkarte flr Telefon, mobile Daten usw. und stellen Sie
die mobilen Netzwerke ein. Siehe Verwalten von
nano-SIM-Karte/Micro-SIM-Karte.

Flugmodus

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen
Mehr. Schieben Sie den Schalter neben Flugmodus auf Ein
oder Aus. Alle Radios auf dem Telefon, die Sprache oder Daten
Ubertragen, werden ausgeschaltet, wenn der Flugmodus aktiv
ist.

4G aktivieren

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Mehr. Schieben Sie den Schalter neben 4G aktivieren auf Ein
oder Aus.

Datennutzung

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Mehr > Datennutzung, um die mobile Datennutzung zu
verwalten und zu Uberprifen. Sie kénnen auch die Nutzung der
WLAN-Daten anzeigen und einschranken.
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HINWEIS:
Die Datennutzung wird von lhrem Telefon gemessen und kann
von der Abrechnung der Datennutzung durch den
Netzbetreiber abweichen.

VPN

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Mehr > VPN, um ein VPN-Netzwerk einzurichten und zu
verbinden.

USB-Tethering

Wahrend das Telefon iber das USB-Kabel mit einem PC
verbunden ist, tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie
Einstellungen > Mehr > USB-Tethering, um die mobilen
Daten lhres Telefons mit dem Computer zu teilen. Weitere
Informationen finden Sie unter Mobile Datenverbindung per

USB freigeben.

Bluetooth-Tethering

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Mehr > Bluetooth-Tethering, um die mobile Datenverbindung
Ihres Telefons fiir das verbundene Bluetooth-Gerat freizugeben.
Weitere Informationen finden Sie unter Mobile
Datenverbindung per Bluetooth freigeben.
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Hotspot- & Tethering-Einstellungen

Tippen Sie vor dem Einschalten des von WLAN-Hotspot, USB
oder Bluetooth-Tethering auf die Starttaste und wéahlen Sie
Einstellungen > Mehr > Hotspot- & Tethering-Einstellungen
und wahlen Sie IPv4 oder IPv4 und IPv6 fiir Hotspot oder
Tethering.

Themen und Hintergriinde

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Themen & Hintergriinde. Wahlen Sie tber das Display des
Telefons ein anderes Thema, oder andern Sie den Hintergrund
des Start-/Sperrbildschirms.

Anzeige

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Display, um die Display-Optionen zu konfigurieren
(einschlieRlich SchriftgroRe, Bildschirm-Standby, Helligkeit,
Auto-Bildschirm drehen, Benachrichtigungslicht usw.

Sound

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Sound. Sie kdnnen verschiedene Arten von Lautstarke
einstellen, den Sound-Modus wahlen, Optionen fiir den
Nicht-stéren-Modus einrichten, Klingelton und
Benachrichtigungston einrichten und System-Sounds auswahlen.
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Benachrichtigungen

Tippen Sie auf Starttaste > Einstellungen >
Benachrichtigungen. Sie kdnnen grundlegende
Mitteilungsoptionen sowie unterschiedliche Optionen fiir die
einzelnen Anwendungen einstellen. Tippen Sie auf eine App,
um deren Benachrichtigungen stumm zu schalten oder zu
blockieren, die Inhalte auszuwahlen, die auf dem Sperrbildschirm
angezeigt werden oder einzustellen, dass die Benachrichtigungen
auch im Nicht-stéren-Modus angezeigt werden.

Navigationstasten

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Funktionen > Navigationstasten, um die Position der
Zuriicktaste und der Taste Zuletzt verwendete Apps zu
tauschen. Wahlen Sie eine Option aus, um den Wechsel
durchzufiihren.

Gesten & Bewegung

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Funktionen. Schieben Sie den Schalter neben Gesten &
Bewegungen auf Ein oder Aus. Tippen Sie auf Gesten &
Bewegungen, um das Telefon mit speziellen
Fingerbewegungen oder Bewegungen des Telefons zu steuern.

Tippen Sie auf die Schalter, um die jeweilige Funktion
einzuschalten; tippen Sie auf die Funktion, um anzuzeigen, wie
Sie sie verwenden, oder probieren Sie sie aus.
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HINWEIS:

Die Verwendung von Schutzhiillen kann bestimmte Funktionen
beeintrachtigen.

Apps

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Apps, um auf dem Telefon installierte Apps anzuzeigen und zu
verwalten Tippen Sie auf eine App, um ihre Informationen und
Optionen anzuzeigen.

Standard-Apps

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Standard-Apps, um die Standard-Apps fiir bestimmte
Operationen festzulegen. Sie kénnen z. B. E-Mail oder Gmail
als Standard-Anwendung festlegen.

Energieverwaltung

Tippen Sie auf die Startseite und wahlen Sie Einstellungen >
Energieverwaltung. Sie kdnnen den Akku-Ladezustand
anzeigen, den Energieverbrauch umfassend Uberwachen,
unterschiedliche Energiespar-Modi aktivieren, die
Energieverwaltung fiir Apps konfigurieren, den Akkuverbrauch
Uberpriifen, feststellen, welche Apps zu viel Akku verbrauchen
und den Akku abkiihlen, indem Sie laufende Apps
herunterfahren.
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Sicherheit

Tippen Sie auf die Starttasteund wahlen Sie Einstellungen >
Sicherheit, um Optionen fiir die Sicherheit Ihres Telefons und
Ihrer Daten zu konfigurieren. Sie kdnnen den Bildschirm mit
Muster, PIN oder Passwort sperren (siehe Schiitzen Ihres
Telefons durch Bildschirmsperren), die PIN-Sperre fiir die
nano-SIM-Karte oder die Micro-SIM-Karte aktivieren oder
Gerateverwaltung, Speicherung der Anmeldeinformationen und
andere erweiterte Optionen einrichten.

HINWEIS:
Bewahren Sie lhre vertraulichen Kennworter zur spateren
Verwendung an einem sichern Ort auf. Wenn Sie die falsche
SIM-PIN héaufiger als erlaubt falsch eingeben, wird lhre Karte
gesperrt, und Sie kdnnen nicht auf das mobile Netzwerk
zugreifen. Wenden Sie sich an lhren Anbieter, um eine PUK
(Nummer zum Entsperren der PIN) zu erhalten und die Karte
entsperren zu kdénnen.

Konten

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Konten, um lhre Web-Konten und die Synchronisierung zu
verwalten. Tippen Sie auf Konto hinzufiigen, um sich auf
Ihrem Telefon bei Konten anzumelden oder um neue Konten zu
erstellen.

Tippen Sie auf einen Kontotyp, um hinzugefligte Konten dieser
Art anzuzeigen und die Kontoeinstellungen anzupassen.
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Sprachen und Eingabe

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Erweiterte Einstellung > Sprachen & Eingaben, um die
Optionen fiir Systemsprache, Tastatur und Eingabemethoden,
Spracheingabe und -ausgabe sowie Maus-/Trackpad-Eingabe
zu konfigurieren.

Datum und Uhrzeit

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Erweiterte Einstellungen > Datum & Uhrzeit, um Datum,
Uhrzeit, Zeitzone und Zeitformat sowie die Anzeige von zwei
Uhren auf dem Sperrbildschirm einzustellen.

Sichern und Zuriicksetzen

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Erweiterte Einstellungen > Sichern & Zuriickzusetzen, um
Datensicherung und -wiederherstellung zu verwalten, die
Netzwerkeinstellungen zurlickzusetzen oder das Telefon auf
die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Arbeitsspeicher

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Erweiterte Einstellungen > Arbeitsspeicher, um die
durchschnittliche Speichernutzung und die Leistung lhres
Telefons zu Uberwachen. Sie kdnnen auch Uberprifen, welche
Apps den meisten Speicher verbrauchen.
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Speicher

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen
Erweiterte Einstellungen > Speicher, um
Speicherinformationen des internen Speichers und der
microSDXC-Karte anzuzeigen.

Tippen Sie auf Telefonspeicher, um eine detaillierte
Aufschlisselung der Speichernutzung nach Typ zu erhalten.
Tippen Sie auf einen Datentyp, um weitere Informationen
anzuzeigen oder nicht benétigte Dateien zu I6schen.

Mit PC verbinden

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Erweiterte Einstellungen > Mit PC verbinden, um die
USB-Verbindung zwischen Telefon und PC auszuwahlen.

Geplantes Ein-/Ausschalten

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie

Einstellungen > Erweiterte Einstellungen > Geplantes
Ein-/Ausschalten, um den Tag und die Uhrzeit festzulegen, an
denen das Telefon automatisch aus- oder eingeschaltet wird.
Sie kénnen auch auf die Schalter auf der rechten Seite tippen,
um die Funktionen ein- bzw. auszuschalten.
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Standort

Tippen Sie auf die Starttasteund wahlen Sie Einstellungen >
Erweiterte Einstellungen > Standort, um Standortdienste zu
verwalten, die das Telefon und die Apps beim Ermitteln des
Standorts unterstiitzen. Fur die Nutzung standortbezogener
Anwendungen, wie z. B. die Suche nach ihrem Standort in
Google Maps, mussen Sie die Standortdienste auf lhrem
Telefon aktiviert haben.

Eingabehilfen

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Erweiterte Einstellungen > Eingabehilfen, um die Plugins
und Services fir die Eingabehilfen auf Ihrem Telefon zu
konfigurieren.

Drucken

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Erweiterte Einstellungen > Drucken, um den Google Cloud
Print-Service oder andere Drucker-Plug-ins aus dem Google
Play Store oder von Ihrem Druckerhersteller zu verwalten.

Systemaktualisierung

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Systemaktualisierungen, um Systemaktualisierungen zu
Uberprifen, herunterzuladen und zu installieren.
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Google

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Google, um einfach Einstellungen fiir Google-Apps und
-Funktionen zu verwalten. Sie kdnnen die Optionen fir
Google-Konten und -Dienste festlegen.

Telefoninfos

Tippen Sie auf die Starttaste und wahlen Sie Einstellungen >
Telefoninfos, um den Telefonstatus sowie sonstige
Informationen anzuzeigen.
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Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheit

Telefonieren Sie
niemals beim
Autofahren. Schreiben
und lesen Sie
wahrend des
Autofahrens keine
SMS-Nachrichten.

A

Verwenden Sie Ihr
Telefon nicht an
Tankstellen.

Halten Sie Ihr Telefon
beim Telefonieren

mindestens 5 mm von
Ihrem Korper entfernt.

Ihr Telefon kann grelles
oder aufblitzendes
Licht erzeugen.

Kleinteile kénnen bei
Verschlucken zum

Ersticken flihren.

A
A

Werfen Sie Ihr Telefon
nicht in ein offenes
Feuer.
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%

Ihr Telefon kann sehr
laute Gerausche
entwickeln.

Zur Vermeidung von
Gehdorschaden nicht
Uber langere Zeitrdume
Musik bei hoher
Lautstarke horen.
Seien Sie vorsichtig,
wenn Sie das Telefon
an |hr Ohr halten,
wahrend der
Lautsprecher in
Gebrauch ist.

Vermeiden Sie
Kontakt mit
Magnetfeldern.

Vermeiden Sie extreme
Temperaturen.

Halten Sie Ihr Telefon
von
Herzschrittmachern
und anderen
medizinischen
Geraten fern.

Halten Sie Ihr Telefon
von Flissigkeiten fern.
Bewahren Sie das
Telefon trocken auf.

Al

Schalten Sie lhr
Telefon in
Krankenhausern und
medizinischen
Einrichtungen auf
Anweisung aus.

N -

Zerlegen Sie Ihr
Telefon nicht.
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Schalten Sie lhr

Telefon in Flugzeugen
und auf Flughéfen auf

Anweisung aus.

Verwenden Sie nur
zugelassenes Zubehdr.

=@

Schalten Sie Ihr Verlassen Sie sich bei

. u der Kommunikation in
Telefon in der Nahe N .
. Notsituationen nicht
explosiver Stoffe oder P
. ausschlieBlich auf Ihr
Flussigkeiten ab.
Telefon.

Belastung durch
Radiofrequenzenergie (HF-Energie)

Allgemeine Anmerkungen zu HF-Energie

Das Telefon enthalt einen Sender und einen Empfanger. Ist es
EINGESCHALTET, empfangt und sendet es HF-Energie.
Wahrend Sie mit dem Telefon telefonieren, steuert das System,
das Ihren Anruf verarbeitet, den Leistungspegel fir das Senden
von Signalen durch das Telefon.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Dieses Telefon ist ein Funksender und -empfénger. Es ist so
konzipiert, dass die in internationalen Richtlinien empfohlenen
Grenzwerte fir die Belastung durch Funkwellen nicht
Uberschritten werden. Diese Richtlinien wurden von der
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unabhangigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP
erarbeitet und enthalten Sicherheitsgrenzwerte, die dem
Schutz aller Personen dienen sollen, unabhangig von deren
Alter und Gesundheitszustand.

Grundlage fir diese Richtlinien ist die als ,spezifische
Absorptionsrate” oder ,SAR" bekannte MaReinheit. Der
SAR-Grenzwert flir mobile Gerate liegt bei 2 W/kg, und der
héchste SAR-Wert flr dieses Gerét lag im Test am Kopf bei
0,535 W/kg* und im Test am Kérper bei 1,093 W/kg* mit 5 mm
Abstand. Da mobile Gerate eine Reihe von Funktionen
anbieten, kdnnen sie in anderen Positionen, z. B — wie in
diesem Benutzerhandbuch beschrieben — am Kérper
verwendet werden**.

Fir die Ermittlung des SAR-Werts wird die héchste
Sendeleistung des Gerats verwendet. Deshalb liegt der
tatsachliche SAR-Wert dieses Gerats wahrend des Betriebs
normalerweise darunter. Dies ist darauf zurlickzufiihren, dass
der Leistungspegel des Gerats automatisch angepasst wird,
sodass immer nur die flr eine Verbindungsherstellung zum
Netz bendtigte Sendeleistung erbracht wird.

* Die Tests wurden gemaf EN 50360, EN 50566, EN 62479,
EN 62209-1 und EN 62209-2 durchgefiihrt.

** Siehe auch Betrieb bei Tragen am Korper.

Betrieb bei Tragen am Koérper

Wichtige Sicherheitsinformationen hinsichtlich
Strahlungsbelastung (HF):
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Um die Richtlinien zur HF-Exposition einzuhalten, ist das
Telefon mit einem Mindestabstand von 5 mm vom Kdérper zu
tragen.

Ein Versto3 gegen diese Anweisung kann dazu fiihren, dass
die entsprechenden Grenzwerte der Richtlinien fir die
HF-Belastung Uberschritten werden.

Einschranken der Belastung durch
Funkfrequenzfelder (HF-Felder)

Die Weltgesundheitsorganisation (WHO) erteilt den folgenden
Rat fiir Personen, die eine geringere Belastung durch
HF-Felder wiinschen:

VorsichtsmaBnahmen: Laut aktuellen wissenschaftlichen
Erkenntnissen sind keine speziellen VorsichtsmaRnahmen bei
der Verwendung von Mobiltelefonen notwendig. Besorgte
Personen kénnen ihre HF-Belastung bzw. die ihrer Kinder
durch Verkiirzung der Telefonate einschranken oder eine
Freisprecheinrichtung verwenden, um einen gréReren Abstand
zwischen Telefon und Korper zu schaffen.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im WHO
Fact Sheet 193 auf der WHO-Homepage
http://www.who.int/peh-emf: Juni 2000.
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Ablenkung

Fahren

Am Steuer ist jederzeit volle Aufmerksamkeit auf das Fahren zu
legen, um das Unfallrisiko zu senken. Das Telefonieren mit
dem Telefon wahrend der Fahrt (auch mit einer
Freisprechanlage) kann den Fahrer ablenken und zu Unféllen
fiihren. Ortliche Gesetze und Bestimmungen, die die
Verwendung von mobilen Gerdten am Steuer beschranken,
sind einzuhalten.

Bedienen von Maschinen

Bei der Bedienung von Maschinen ist volle Aufmerksamkeit auf
diese Tatigkeit zu legen, um das Unfallrisiko zu senken.

Handhabung des Produkts

Allgemeine Anmerkungen zu Handhabung
und Verwendung

Sie allein sind fiir die Verwendung des Telefons durch Sie und fiir
die Folgen der Verwendung verantwortlich.

Das Telefon muss an allen Orten ausgeschaltet werden, an
denen die Verwendung von Telefonen untersagt ist. Die
Verwendung des Telefons unterliegt SicherheitsmafRnahmen, die
zum Schutz der Benutzer und deren Umgebung entwickelt
wurden.
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Behandeln Sie Telefon und Zubehor jederzeit mit Vorsicht,
und bewahren Sie es an einem sauberen Ort auf.

Halten Sie den Bildschirm und das Kameraobjektiv sauber.
Andernfalls kdnnte sich die Reaktionszeit Ihres Telefons im
Betrieb verlangsamen oder die Bildqualitat verschlechtern.

Saubern Sie das Telefon und das Zubehor mit einem weichen
Tuch wie beispielsweise einem Brillenputztuch. Verwenden
Sie weder Alkohol noch andere korrosiv wirkende
Substanzen fiir die Reinigung, da sie in das Gerat flieRen
koénnten.

Setzen Sie Telefon und Zubehor weder offenem Feuer noch
angeziindeten Tabakerzeugnissen aus.

Setzen Sie Telefon und Zubehdr weder Flissigkeiten noch
Feuchtigkeit aus.

Lassen Sie Telefon und Zubehor nicht fallen, werfen Sie sie
nicht, und versuchen Sie nicht, diese zu verbiegen.

Malen Sie Telefon oder Zubehor nicht an.

Zerlegen Sie Telefon oder Zubehdr nicht, sondern lassen Sie
dies nur von autorisiertem Personal durchfiihren.

Setzen Sie Telefon oder Zubehor keinen extremen
Temperaturen von unter -[10] und Uber +[55] Grad Celsius
aus.
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e Bewahren Sie lhr Telefon nicht in bzw. neben Heizgeraten
oder Hochdruckcontainern wie Wassererhitzern, Mikrowellen
oder heien Kochutensilien auf. Andernfalls kann Ihr Telefon
beschadigt werden.

o Uberpriifen Sie értliche Bestimmungen zur Entsorgung von
Elektronikartikeln.

e Tragen Sie das Telefon nicht in der GesaRtasche, da es beim
Hinsetzen zerbrechen konnte.

Kleinkinder

Bewahren Sie Telefon und Zubehdr fir Kleinkinder unzuganglich
auf, und lassen Sie diese nicht damit spielen.

Kleinkinder kénnten sich selbst oder andere verletzen oder das
Telefon unabsichtlich beschadigen.

Das Telefon enthalt scharfkantige Kleinteile, die zu Verletzungen
fuhren bzw. sich I6sen und bei Verschlucken zum Ersticken
fiihren kénnen.

Entmagnetisierung

Um eine Entmagnetisierung zu verhindern, das Telefon nicht
Uber einen langeren Zeitraum in der Nahe elektronischer Gerate
oder magnetischer Medien aufbewahren.

Elektrostatische Entladung

Beriihren Sie die Metallkonnektoren der Nano-SIM-Karte/
micro-SIM-Karte nicht.
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Antenne
Vermeiden Sie unnétigen Kontakt mit der Antenne.

Normale Gebrauchsposition

Halten Sie das Telefon beim Anrufen oder Empfang eines Anrufs
an lhr Ohr und mit der Unterseite an lhren Mund.

Airbags

Bewahren Sie das Telefon nicht in dem Bereich Uber Airbags
oder im Airbagauslésungsbereich auf, da beim Auslésen von
Airbags groRe Krafte freiwerden, die zu ernsthaften Verletzungen
fihren kénnen.

Legen Sie das Telefon an einen sicheren Ort, bevor Sie das
Fahrzeug starten.

Anfalle/Blackouts

Dieses Telefon kann grelles oder aufblitzendes Licht erzeugen.
Bei einer geringen Prozentzahl von Personen kénnen
aufblitzende Lichter oder Lichtmuster, die beim Spielen oder
Ansehen von Videos auftreten kénnen, zu Ohnmacht oder
Anfallen fiihren (selbst wenn dies nie zuvor geschehen ist).
Wenn Sie Anfalle oder Ohnmachten erlitten haben oder dies in
Ihrer Familie aufgetreten ist, sollten Sie sich an einen Arzt
wenden. Verwenden Sie |hr Telefon zur Vorbeugung von
Anfallen und Ohnmachten stets in gut beleuchteten Radumen,
und legen Sie haufig Pausen ein.
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Sehnenscheidenentziindungen

Um Sehnenscheidenentziindungen vorzubeugen, ist beim
Verfassen von SMS-Nachrichten und beim Spielen auf
Folgendes zu achten:

e Halten Sie das Telefon nicht zu fest.
e Bedienen Sie die Tasten mit leichtem Druck.

e \erwenden Sie die Sonderfunktionen, um die
Tastenbedienung so kurz wie mdéglich zu halten, wie
Nachrichtenvorlagen und Texterkennung.

e Machen Sie haufige Pausen, in denen Sie sich strecken und
erholen.

Notrufe

Dieses Telefon verwendet wie andere Schnurlostelefone
Funksignale, mit denen eine Verbindung nicht unter allen
Bedingungen garantiert werden kann. Sie sollten sich daher fir
Notrufe nicht allein auf Mobiltelefone verlassen.

Laute Gerausche

Dieses Telefon kann laute Gerausche erzeugen, die zu
Hoérschaden fiihren kdnnen. Reduzieren Sie vor Verwendung von
Kopfhérern, Bluetooth-Headsets oder anderen Audiogeraten die
Lautstarke.
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Aufheizung des Telefons

Das Telefon kann wahrend des Aufladens und wahrend des
normalen Gebrauchs warm werden.

Elektrosicherheit

Zubehor

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

Schlief3en Sie nur kompatible Produkte und kompatibles Zubehoér
an.

Beriihren Sie keine Metallobjekte wie Miinzen oder
Schlusselringe, und achten Sie darauf, dass diese nicht mit
Buchsen in Beriihrung kommen und ein Kurzschluss verursacht
wird.

Durchstechen Sie unter keinen Umstanden die Oberflache des
Akkus mit spitzen Gegenstanden.

Anschluss im Auto

Holen Sie sich professionellen Rat, wenn Sie eine
Telefonschnittstelle an die Elektroanlage des Fahrzeugs
anschlieRen mochten.

Fehlerhafte und beschadigte Produkte

Zerlegen Sie das Telefon bzw. das Zubehdr nicht.
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Telefon und Zubehdr diirfen nur von qualifiziertem Personal
Uberprift und repariert werden.

Wenn das Telefon (bzw. das Zubehor) ins Wasser gefallen ist,
eine offene Stelle aufweist oder es heftig auf dem Boden
aufgeschlagen ist, verwenden Sie es erst wieder, nachdem Sie
es in einem autorisierten Service-Center haben liberprifen
lassen.

Funkfrequenz-Interferenzen

Allgemeine Anmerkungen zu Interferenzen

Beim Tragen medizinischer Gerate wie Herzschrittmacher und
Horgerate ist bei der Verwendung des Telefons Vorsicht
geboten.

Fragen Sie lhren Arzt oder den Hersteller der medizinischen
Geréate, ob die Funktion der medizinischen Geréate durch das
Telefon gestort wird.

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Telefon und Schrittmacher,
um mogliche Stérungen beim Herzschrittmacher durch die
Telefonsignale zu vermeiden. Telefonieren Sie deshalb mit dem
Ohr auf der anderen Seite des Schrittmachers, und tragen Sie
das Telefon nicht in der Brusttasche.
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Horgerate

Bei Personen mit Horgeraten oder sonstigen Cochleaimplantaten
kann es zu stérenden Gerduschen kommen, wenn ein mobiles
Gerat verwendet wird oder sich eines in der Nahe befindet.

Der Stoérungsgrad ist abhangig vom Hoérgeratetyp und von der
Entfernung der Storquelle. Je groRer der Abstand, desto
geringer ist die Stérung. Fragen Sie auch den Hersteller Ihres
Horgerats nach Alternativen.

Medizinische Gerate

Schalten Sie das Mobiltelefon auf Anweisung in
Krankenhausern, Kliniken oder medizinischen Einrichtungen
aus. Diese Anweisungen dienen dazu, mdgliche Interferenzen
mit empfindlicher medizinischer Technik zu verhindern.

Flugzeug

Schalten Sie das Mobilgerat aus, wenn Sie vom Flughafen- bzw.
Flugzeugpersonal dazu aufgefordert werden.

Fragen Sie das Personal der Fluggesellschaft nach der Nutzung
von mobilen Geraten an Bord, und aktivieren Sie beim Betreten
des Flugzeugs den Flugmodus lhres Telefons.

Interferenzen in Autos

Beachten Sie, dass einige Fahrzeughersteller aufgrund
moglicher Interferenzen mit elektronischen Geraten die Nutzung
von Telefons im Fahrzeug nur zulassen, wenn eine
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Freisprecheinrichtung mit AuRenantenne installiert ist.

Explosionsgefahrdete Umgebungen

Tankstellen und explosive Luft

Beachten Sie an Orten mit potenziell explosiver Luft alle Schilder,
die das Ausschalten mobiler Gerate oder sonstiger Funktechnik
verlangen.

Zu explosionsgefahrdeten Gebieten gehéren Tankstellen,
Unterdecks auf Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen fiir
Brennstoffe oder Chemikalien sowie Bereiche, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel wie Kérner, Staub oder Metallstaub
enthalt.

Sprengkapseln und Sprenggebiete

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon oder Mobilgerat aus, wenn Sie sich
in einem Sprenggebiet bzw. in Gebieten befinden, in denen auf
Schildern das Ausschalten von Funksprechgeraten bzw.
elektronischen Geraten verlangt wird. Dadurch soll die Stérung
der Sprengarbeiten verhindert werden.
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Einhalten der RoHS-Richtlinie

Zum Zweck der groRtmoglichen Einschrankung negativer
Einflusse auf die Umwelt und als Zeichen der Bereitschaft, mehr
Verantwortung fir die Erde zu Gbernehmen, soll dieses
Dokument als formelle Erklarung dienen, dass das ZTE BLADE
AB02, hergestellt von der ZTE CORPORATION, die Richtlinie
2011/65/EU des europaischen Parlaments — RoHS
(Beschrankung der Verwendung gefahrlicher Stoffe) — im
Hinblick auf die folgenden Stoffe erfilllt:

1. Blei (Pb)

Quecksilber (Hg)

Cadmium (Cd)

Sechswertiges Chrom (Cr (V1))
Polybromierte Biphenyle (PBBs)

6. Polybromierte Diphenylether (PBDEs)

Das durch die ZTE CORPORATION hergestellte ZTE BLADE
AB02 erfiillt die Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU.

o~ wn
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Entsorgung von Altgeraten

. Wenn dieses Symbol eines durchkreuzten

Miilleimers an einem Produkt angebracht ist,
bedeutet dies, dass das Produkt die
europaische Richtlinie 2012/19/EU erfillt.

. Alle elektrischen und elektronischen Produkte

muissen gesondert vom kommunalen Abfall bei
dafiir vorgesehenen Sammelstellen entsorgt
werden, die auf Veranlassung der Regierung
oder der Ortsbehdrde eingerichtet wurden.

. Die ordnungsgeméRe Entsorgung von

Altgeraten tragt dazu bei, potenziell negative
Konsequenzen fiir Umwelt und Gesundheit zu
verhindern.

Bitte senden Sie fur auf der WEEE-Richtlinie basierende
Recycling-Informationen fiir das vorliegende Produkt eine E-Mail
an weee@zte.com.cn.
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Die ZTE Corporation erklart hiermit, dass das Funkgerat Typ
ZTE BLADE A602 die Richtlinie 2014/53/EU erfillt.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar:
http://certification.ztedevice.com

€
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